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71.
Ukaz c. k. ministerstva za bogocastje in uk od 4. Decembra 1856,

veljaven za vse cesarstvo, razun lombardo-beneikega kraljestva, primorja in vojaske krajine,

ki odloc¢uje, kako ravnati zastran bukev, ki se iz ¢. k. zaloibe ¥olskih bukev uboZni-
#im uéencom ljudskih ¥ol dajejo.

(Je v derz. zak, IX. delu, at. 35, izdanim in razposlanim 10. Marca 1857.)

Da se uredi ravnanje zastran bukev, ki se dajejo nekterim uboZnim ucencom,
in da bi take bukve donasale vec¢jo korist za Solo, spoznalo se je za dobro izdati
sledece zaukaze, ki bodo zaceli veljati v Solskem letn 1857—58:

1. Uboznim uéencom se smejo dajati iz ¢. k. zalozbe solskih bukev vse tiste
uc¢ne in bravne bukve, ki so za ucence zapovedane v trivialnih solah in v
poglavitnih Solah do trejega razreda vitevno. Tudi slovnice in racunske bukve se
stejejo med nje.

2. Make bukve naj se dajejo za res ubogim, pa marljivim u¢cencom in ucenkam
lepega obnasanja in sicer tako, da ostanejo za vselej njihove. Odlocha §. 321
politicne solske uredbe, da mora take zastonj dane bukve zunej Solskega casa
ucenik hraniti, bo veljala samo za take uboge uéence, ki niso ne pridni ne lepega
obnasanja, in torej ne zasluzijo, da bi se jim bukve v last darovale. Takim ucencom
naj se, kakor doslej, samo med solo bukve v roko dajejo.

3. §. 322 politicne uredbe solstva ukazuje, da se smejo samo za peti, k
vecjemu za ceterti del tistih otrok, ki so ze dobri za solo, bukve brez placila tirjati.
Ta odlocba bo vprihodnje nekoliko premenjena, ker stevilo tacih bukev se vec ne
bo ravnalo po stevilu otrok, ki ze morejo v solo hoditi, temuc po stevilu otrok,
ki v resnici v solo hodijo in utesnjenje na ceterti del otrok, ki v solo hodijo,
zadeva vkupno stevilo bukev, ki se zastonj tirjajo za kak okraj, za kako
kresijo, dezelo, ne pa Stevila posamnih sol. Za vsako posamno solo se
marvec sme zahtevati toliko bukev, kolikor jih je treba, da jih po §. 2 tega razpisa
dobe vsi ubogi ucenci, ki vanjo hodijo. Kolikor se da temu zahtevanju ugoditi s
pogledom na potrebo druzih Sol in dokler dotegne stevilo bukev brez placila dovo-
ljenih, naj se tudi odstopi od tega, kar veleva §. 321 politicne uredbe solstva, da
morajo otroci po dva, ali pri evangeljih po trije iz enih bukev brati (citati).
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71.
Verordnung des k. k. Ministeriums fir Cullus und Unferricht vom
4. December 1856,

wirksam fir den gansen Umfang des Reiches, mit Ausnahme des lombardisch-venetianischen Kinigreiches, des
Kiistenlandes und der Militirgrinse,

betreffend das Verfahren in Beziehung auf Armenbiicher, welche aus dem k. k.
Schulbiicher-Verlage an Schiiler der Volksschulen abgegeben werden.

(Enthalten im Reichs-Gesets-Blatte, IX. Stick, Nr. 35. Ausgegeben und versendet am 10. Mirs 1857.)

Um das Verfahren in Bezuy auf Armenbicher zu regeln, und dieselben
fiir das Gedeihen des Unterrichtes nutzbarer zu machen, findet man nachstehende
Anordnungen zu treffen, welche fir das Schuljahr 1857 —58 in Wirksamkeit
2u treten haben: .

1. Als Armenbiicher diirfen aus dem k. k. Schulbiicher-Verlage alle jene
Lehr- und Lesebiicher wverabfolyt werden, welche an Trivialschulen und an
Hauptschulen bis einschliessig fur die dritte Classe [fir Schiler vorge-
schrieben sind. Auch Sprachlehren und Lehrbiicher des Rechnens sind davon
nicht ausgenommen.

2. Mit Armenbiichern sind wahrhaft arme, dabei [leissige und gesittete
Schiiler und Schiilerinnen so zu betheilen, dass thnen dieselben in das Eigenthum
ibergeben werden. Die Bestimmung des §. 321 der politischen Schulverfassung,
dass die Armenbiicher ausser der Schulzeit von dem Schullehrer aufbewahrt
werden sollen, wird nur in Bezug auf solche arme Schiiler aufrecht erhalten,
welche sich weder durch Fleiss noch durch gute Sitten der Betheilung in obiger
Weise wiirdig machen. Diesen sind die Biicher wie friher sum Gebrauche wih-
rend des Unterrichies in die Hand zu geben.

3. Die Beschrinkung des §. 322 der politischen Schulverfassung, dass die
Anzahl der Armen, fir welche unentgeltlich die Lehrbiicher verlangt werden,
nur den finften, hichstens den vierten Theil der Schulfiligen ausmachen darf,
wird in soferne aufgehoben, als einerseits hinfort nicht die Anzahl der schul-
fihigen, sondern jene der schulbesuchenden Kinder sum Massstabe zu
dienen hat, und als andererseits die Beschrdinkuny auf den wvierten Theil der
schutbesuchenden Kinder sich nur auf die Gesammtzahl der anzusprechenden
Armenbiicher eines Bezirkes, Kreises, Landes, nicht aber auf jene der
einzelnen Schulen zu beziehen hat. Fiir jede einzelne Schule kinnen vielmehr
so viele Armenbicher angesprochen werden, als deren zur Betheilung der ein-
zelnen dieselbe besuchenden armen Kinder im Sinne des §. 2 dieses Erlasses
nithiy erscheinen. In wieweit sich der Anspruch mit Riicksicht auf die von den
anderen Schulen gestellten Anforderungen wverwirklichen lisst und daher die
Anzahl der bewilligten Armenbicher hinveicht, wird auch die weitere Bestimmung
des §. 821 der politischen Schulverfassung, wornach die Kinder je swei, oder
bei den Evangelien je drei aus einem Buche lesen sollen, entfallen kinnen.
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4. Vkupna vrednost zahtevanih bukev za razdelitev med uboge ucence, rajtaje
jih po ceni vesanih iztisov, ne sme nikakor preseci 26°%, (pet in dvajset odstotkov
ali procentov) vkupne vrednosti Solskih bukev, kar se jih v doticno kronovino ali
upravno okolijo poproda.

Grof Thun s. 1.

2.
Razpis c¢. k. dnarstvenega ministerstva od 18. Februarja 1857,

veljaven za vse colnije obéne colne zveze,

s kterim se odloéuje colno ravnanje z ieleznocestnimi vozmi v meddeielni kupéii z
nemiko colno zvezo.

(Je v derz. zak. IX. delu, &t. 36, izdanim in razposlanim 10. Marca 1857.)

Zastran vprasanja, ali se ima glede na stevilko 24 priloge I. A kupcijske in
colne pogodbe od 19. Februarja 1853 (derz. zak. leta 1853, LXVIIL del, st. 207,
stran 1085), opomba k stevilki 72 a) in b) colne tarife od 5. Decembra 1853,
obracati tudi na zeleznocestne voze, se je s privoljenjem vlad vojvodstev Modenskega
in Parmezanskega razsodilo, da se smejo vsled stevilke 24 pogodbene priloge I. A
iz slobodne kupcije nemske colne zveze cola prosti uvazvati samo zgornji poglavitno
iz lesa obstojeci deli (stani) zeleznocestnih vozov, c¢e niso previdjeni z usnjem ali
blazinami, in da se ima tedaj opomba k tarifui stevilki 72 a) in b) razsiriti na te
zgornje dele.

Nasproti se imajo popolnoma za rabo pripravljeni zeleznocestni vozovi (vagoni)
in ravno tako tudi poglavitno iz zeleza obstojeci spodnji. deli tacih voz zacolovati
tudi pri uvoznji iz slobodne kupéije nemskega colnega druztva po stevilki 72 d)
colne tarife od 5. Decembra 1853 in po opombi k tej stevilki.

Odlocba, s ktero se razsirja opomba k tarifni stevilki 72 a)inb), ima zadobiti
moc tistega dne, kterega postane znana vsakteri colnii.

Baron Bruck s. r.

73.
Razglas c. k. dnarstvenega ministerstva od 19. Februarja 1857,

veljaven za kronovine, kar jih jo v obéni colni zvezi,

s kterim se za poskuinjo mala colnija I razreda v Bielingu poviiuje za veliko
colnijo IX. razreda.

(Je v derz. zak. 1X. delu, &t. 37, izdanim in razposlanim 10. Marca 1857.)

Mali colnii 1. razreda v Bielingu (Kociarnii) velikega vojvodstva Krakovskega
se za poskusnjo od 16. Marca 1857 naprej daje zacolna oblast velike colnije
IL razreda.

Baron Bruck s. r.
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4. Der Gesammlwerth der angesprochenen Armenbicher, nach dem Preise
gebundener Exemplare gerechnet, darf 25°/, (fiinfundzwanzig Percent) des Ge-
sammtwerthes der in das betreffende Kronland oder Verwaltungsgebiet verkauften

Schulbiicher in keinem Falle vibersteigen.
Graf Thun m. p.

2.
Erlass des k. k. Finanzministeriums vom 18. Februar 1857,
giltig fiir sammiliche Zollimter des allgemeinen Zollverbandes,

iiber die Zollbhehandlung der Eisenbahnwiigen im Zwischenverkehre mit dem
deutschen Zollvereine.

(Enthalten im Reichs-Gesets-Blatte, IX. Stick, Nr. 36. Ausgegeben und versendet am 10. Mirs 1857.)

Ueber die Frage, ob mit Ricksicht auf die Post 24 der Anlage 1 A des
Handels- und Zollvertrages vom 19. Februar 1853 (Reichs - Gesetz - Blatt,
Jahrgang 1853, LXVIIIL Stick, Nr. 207, Seite 1085), die Anmerkung zu den
Posten 72 a) und b) des Zolltarifes vom 5. December 1853, auch auf Eisen-
bahnwdigen ansuwenden sei, wurde mit Zustimmung der herzoglichen Regie-
rungen von Modena und Parma entschieden, dass nur die hauptsichlich aus
Holz bestehenden Obergestelle (Kasten) der Eisenbahnwigen, wenn
sie nicht mit Leder- oder Polsterarbeit versehen sind, bei der Einfuhr aus dem
freien Verkehre des deutschen Zollvereines, auf Grund der Post 24 der Ver-
tragsanlage 1 A zollfrei behandelt werden diirfen, dass folglich die Anmerkung
zu den Tarifsposten 72 a) und b) auf solche Obergestelle auszudehnen ist.

Dagegen sind vollstindiy montirte, d. i. z2um Gebrauche fertige Eisenbahn-
wigen (Waggons) und eben so die hauptsichlich aus Eisen bestehenden Unter-
gestelle solcher Wigen, auch bei der Einfuhr aus dem freien Verkehre des
deutschen Zollvereines nach der Post 72 d) des Zolltarifes vom 5. December
1853 und der zu dieser Post gehorigen Anmerkung zu verzollen.

Die Bestimmung iber die Ausdehnung der Anmerkunyg zu den Tarifs-
posten 72 a) und b) hat mit dem Tage in Wirksamkeit zu treten, an welchem

sie jedem Zollamte bekannt wird. .
Freiherr von Bruck m. p.

73. | |
Kundmachung des k. k. Finanzministeriums vom 19. Kebruar 1857,
giltig fiir die im allyemeinen Zollverbande begriffenen Kronlinder,

betreffend die versuchsweise Erhebung des Nebenzollamtes . Classe Bieling zw
einem Hauptzollamte II. Classe.

(Enthalten im Reichs-Geseis-Blatte, IX. Stick, Nr. 87. Ausgegeben und versendet am 10. Mirs 1857.)
Dem  Nebenzollamte 1. Classe Bieling (Kotziarnia) im Grossherzogthume
Krakau wird versuchsweise vom 16. Mirz 1857 angefangen, das Verzollungs-
befugniss eines Hauptzollamtes IlI. Classe eingerdumt.

Freiherr von Bruck m. p.
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74.

Ukaz c. k. ministerstva pravosodja, c¢. k. armadnega nadpoveljstva in
c. k. najvisje policijske oblastnije od 22. Februarja 1857,

veljaven za vse kronovine, razun vojakke krajine,

s Lterim se odlod¢uje pristojnost nevojaikih naglih sodnij glede na tiste osebe, ktere
s0 podveriene vojaiki sodni oblasti ter so bile pripeljane po vojaski straii.

(Je v derz. zak. IX. delu, $t. 38, izdanim in razposlanim 10. Marca 1857.)

Dodatno k ukazu od 23. Decembra 1856, st. 235 derz. zak., spoznava pra-
vosodno ministerstvo za dobro, dogovorno z armadnim nadpoveljstvom in najvisjo
policijsko oblastnijo zavkazati sledece:

Ker ze lastna sluzba zandarmerije, vojaskega policijskega straznega kerdela
in druzih vojaskib straz tirja, da pri vsaki priloznosti pomagajo nevojaskim naglim
sodnijam pri oskerbovanju njih ureda, so osebe, ki sicer stoje pod vojasko sodno
oblastjo, preci, ko se je razglasila v kakem okraju civilna ali nevojaska nagla
sodba, glede na hudodelstva, odkazane nagli sodbi, podverzene nje sodni oblasti
tudi takrat, ¢e jih je pripeljala kaka vojaska straza, od ktere ni nevojaska oblastnija
posebno pomoci tirjala.

Baron Krauss s. r. Baron Bamberg s. r., G. M.
Baron lAempen s. r,, F. M. L.

75.
Razpis c. k. dnarstvenega ministerstva od 27. Februarja 1857,

veljaven za vse kronovine vkupne colne okolije,

ki naznanja, da bo v Senwaldu privatna mitnica nehala in da se ondi napravi mala
colnija XL razreda.

(Je v derz. zakoniku, IX, délu, &t. 40, izdanim in razposlanim 10. Marca 1857.)
. ! . - - . . . A/ - . v
Na mesto privaine mitnice, ki je bila doslej v Senwaldu Litomeriskega financ-

nega okraja na Ceskem, se je napravila mala colnija IL razreda,
Ona pocne svoje opravila 28. Februarja 1857.

Baron Bruck s. r.
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74.

Verordnung des k. k. Ministeriums der Jusliz, des k. k. Armee-
Ober-Commando und der k. k. obersten Polizeibehorde vom 22. Ke-
bruar 1857,

wirksam [ir alle Kronlinder, mit Ausnakme der Militirgranse,

liber die Zustiindigkeit der Civil-Standgerichte in Ansehung desr, der Militidrge-
richtsharkeit unterworfenen, von der Militdrwache eingebrachten Personen.

(Enthalten im Reichs-Gesetn-Blatte, IX. Stick, Nr. 38. Adusgegeben wund versendet am 10. Mdirs 1857.)

Im Nachhange su der Verordnung vom 23. December 1856, Nr. 235 des
Reichs - Gesetz - Blattes, findet das Justizministerium dm Einvernehmen mit dem
Armee-0ber-Commando und der obersten Polizeibehirde Folgendes zu verordnen :

Da es schon in dem eigenen Rerufe der Gensd armerie, des Militir-Poli-
seiwachcorps und anderer Militirwachen gelegen ist, die Civil-Standyerichte in
der Ausiibung ihres Amtes bei sich darbietender Gelegenheit zu unterstiitzen, so
sind, sobald in einem Bezirke die Kundmachung des Civil-Standrechtes erfolgt
ist, die sonst der Militirgerichtsbarkeit unterstehenden Personen in Beziehung
auf die dem Standgerichte sugewiesenen Verbrechen der Gerichtsbarkeit desselben
auch dann unterworfen, wenn sie von einer Militirwache ohne besondere Auf-
forderung der Civilbehirde zur Assistenzleistung eingebracht werden.

Freiherr von Krawuss m. p. Freiherr von Bamberg m. p. G. M.
Freiherr v. Kempen m. p., F. M. L:

5.

Orlass des k. k. Finanzministeriums vom 27. Kebruar 1857,

giltig fiir sdmmtliche Kronlinder des allgemeinen Zollgebletes,

iiber die Aunfhebung der zu Schiénwald bestehenden Zoll-Abziigler-Station und
Errichtung eines Nebenzollamtes XK. Classe daselbst.

(EBnthalten im Reichs-Gesets-Blatte, IX. Stick, Nr. 40. Ausgegeben wnd versendet am 10. Mirs 1857.)

An die Stelle der zu Schinwald im Leitmeritzer Finanzbezirke Bdhmens
bestandenen Zoll- Abziigler - Station wurde ein Nebenzollamt H. Classe er-

richtet.
Dessen Wirksamkeit beginnt am 28. Februar 1857 .

Freikerr von Bruck m. p.

37
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‘Razpis-c. ki dnarstvenega ministerstva od 2. Marca 1857,
veljaven za vse kronovine,

s krerim se oblast, vdlod¢evati manj¥i col za sirovo zelezo, previdjeno s spri¢evalom,
iz kterega kraja da je, podeljena malim colnijam K. razreda poleg Prusko-Silezke
meje in grofije Glacke, podaljiuje do konca Junija 1858,

(Je v derz. zak. IX. delu, 5t. 42, izdanim in razposlanim 10. Marca 1857.)

Ker je kr. prusko dnarstveno ministerstvo izreklo to zeljo, se oblast, odlocevati
manjsi col za sirovo Zelezo, previdjeno s spricevalom rudarijskih oblastnij zastran
tega, iz kterega kraja da izvira, podeljena s tukajsnim razpisom od 15. Junija 1855
(derz. zak., stran 504) malim colnijam L. razreda poleg meje Prusko-Silezke in
grofije Glacke do konca Junija 1856 in podaljsana s tukajsnim razpisom od 21. Aprila
1856 (derz. zak., st. 65, stran 242) do konca Junija 1857, podaljsuje do konca

s

~Junija 1858 proti temu, da hode Pruska vlada ravno tako ravnala.

Baron Bruck s. r.

—
Ukaz c. k. najvisje policijske oblasti od 3. Marca 1857,
s kterim se ¢asniku: ,,as Jahrhundert (Stoletje) odjemlje prodaja po poiti.
(Je v deri. zak. TX. delu, it. 43, izdanim in razposlanim 10. Marca 1857.)
Najvisja policijska oblast je spoznala za dobro, periodicnemu tiskopisu: Das
Jahrhundert. Zeitschrift fir Politik und Literatur — ki izhaja v Hamburgu v zalogi

Otona Meissner-ja, po §. 17 napeljave za izpeljanje postave za tisk, odvzeti postno
prodajo za vse cesarstvo.

Baron BMempen s. r., F. M. L.

7‘8.
Razpis c. k. dnarstvenega ministerstva od 4. Marca 1857,
veljaven za vse Kronovine,

s kterim se ustanovijuje izpeljava nekterih odlodéh nove dalmatinske colne tarife od
18. Februarja 1857, zastran colnih clajiav za kupdijo dalmatinsko z obéno
colno okolijo.

.

(Je v deri. zak. IX. delu, &t. 46, izdanim in razposlanim 11. Marca 1857.)

Po §. 14 predgovora k novi dalmatinski colni tarifi od 18. Februarja 1857
(derz. zak., X. del, st. 44), se ima od izdelkov, imenovanih pod razdelki in oziroma
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76.
Erlass des k. k. Finanzministeriums vom 2. Mirz 1857,

giltig fiir alle Kronlinder,

hetreffend die Ausdehknung der, den Nehenzollimtern 1. Classe lings der Grinze

gegen Preussisch-Schlesien und die Grafschaft Glatz eingerdiumten Ermichtigung

zur Anwendung des Begiinstigungszolles f[iir das, mit Ursprungszeugnissen vers
sehene Roheisen bhis Ende Juni 1858.

(Enthalten im Reichs-Gesets-Blatte, IX. Stick, Nr. 42. Ausgegeben und versendet am 10. Mirs 1857.)

In Folge eines vom k. preussischen Finanzministerium gedusserten Wunsches,
wird die mit dem hierortigen Erlasse vom 15. Juni 1855 (Reichs-Gesetz-Blatt,
Seite 504) den Nebenzollimtern 1. Classe lings der Grinze gegen Preussisch-
Schiesien und die Grafschaft Glatz auf die Zeit bis Ende Juni 1856 einge-
rdaumte und mit dem hierortigen Erlasse vom 21. April 1856 (Reichs-Gesets-
Blatt, Nr. 65, Seite 242) bis Ende Juni 1857 ausyedehnte Ermdichtigung zur
Anwendung des Begiinstigungszolles fir das mit Ursprungszeugnissen der Berg-
belirden versehene Roheisen, gegen Beobachtuny eines gleichen Verfahrens von
Seite Preussens, auf die Zeit bis Ende Juni 1858 verlingert.

Freiherr von Bruck m. p.

7.
Verordnung der k. k. obersien Polizeibehirde vom 3. Mirs 1857,

betreffend die Entziehung deés Postdebits der Zeitschrift; ,,Das Jahrhundert.*s
(Enthalten im Reichs-Gesets-Blatte, IX. Stick, Nr. 43. Ausgegeben und versendet am 10. Mirs 1857.)
Die oberste Polizeibehirde findet sich bestimmt, der im Verlage wvon Otto
Meissner zu Hamburg erscheinenden periodischen Druckschrift: ,Das Jahr-
hundert. Zeitschrift fir Politik und Literatur® — im Sinne des
§. 17 der Instruction zur Durchfihrung der Pressordnunyg, den Postdebit fir
den Umfang des Kaiserstaates zu entzichen.

Freiherr von Kempen m. p., F. M. L.

78.
Erlass des k. k. Finanzministeriums vom 4. Mirz 1857,

giltig fiir simmiliche Kronlander,

betreffend die Vollzichung einiger Bestimmungen des neuen dalmatinischen Zoll-
tarifes vom I8, Februar 1857, iiber Zollhegiinstigungen fiir den Verkehr Dalma-
tiens mit dem allgemeinen Zollgehiete.

(Enthalten im Reichs-Gesels-Blatte, X. Stick, Nr. 46, Ausgegeben und versendet am 11. Mirs 1857.)
Nach §. 14 der Vorerinnerung zu dem neuen dalmatinischen Zolltarife

vom 18. Februar 1857 (Reichs-Gesetz-Blatt, X. Stick, Nr. 44), ist fur die,
37 %
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stevilkami 1 ¢rk. e), 10, 11, 12 érk. ¢), potem 13 do vitevno 28 omenjene tarife,
ki se vozijo v Dalmacijo iz slobodne kupcije obcne avstrianske tarife (kamor spadajo
tudi z Avstrio v colnem druzivu stojece dezele Modena, Parma in Lichtenstein,
dokler bodo veljale pogodbe zastran colnega druztva), odrajtovati samo polovica v
tarifi ustanovljene uvoznine, ¢e nasfopijo vsi pogoji, odloceni v omenjenem paragrafu
pod a), b) in ¢).

Colne olajsave, ki so dovoljene za kupcijo Dalmacije z obéno avstriansko colno
okolijo, se dopusajo tudi za izdelke fabrik za steklo, milo, sladkor in za izdelke
mlinov slobodnih ladjostaj toda pod tistimi pogoji, pod kterimi se olajsa col pri
uvoznji v obeéno colno okolijo.

Karv se tice spolnovanja omenjenih pogojev, se je treba derzati sledecega:

1. Ce se izdelki omenjene versie neposrednje pri kaki pod §. 14 ¢rk. b) ime-
novani colnii napovejo za izvoznjo v Dalmacijo, mora colnija na meji ravno tako
ravnati. kakor pri drugem izvoznem blagu, in samo s tem razlo¢kom, da je treba
djati poslatev pod uredski zaklep in zaznamvaii na izvozui napovednici, kakosen
da je ta zaklep,

Napovednica se mora vselej v laskem jeziku izdati.

2. Ce se blago pri kaki colnii v notranji dezeli napove za izvozujo v Dalma-
cijo, mora colnija poslatev podvreci predpisanemu izvoznemu colnemu ravnanju ter
ga nakazati po poti, zaznamvani v napovednici na hako pod c¢rk. b) imenovano
colnijo.

Ta colnija mora opraviti za izvoznjo predpisano ravnanje ne glede na to, kam
je blago dalje namenjeno, potem pa priloziti k blagu izvirno napovednico, ce je
dosla z njim in izdati novo po odlochah stevila 1.

3. Da blago izvira iz slobodne kupcije obéne avsirianske colne okolije, ali ce
gre za izdelke slobodnih ladjostaj, ki vZivajo colne olajsave, da so se spolnili
posebui pogoji, odloceni za colno olajsavo, to je treba izrecno poterditi v uredskem
pismu, s kterim colnija na meji odpravi poslatev.

4. Vdelezenec ima dolznost, z ne poskodovanim zaklepom postaviti blago pred
tisto dalmatinsko colnijo, ktera ima odlociti olajsano uvozuino, in uvozni napovednici,
ktero mora on podati coluii, priloziti izvozno napcvednico (izvoznico), izdano po
izvozni colnii, ker dalmatinska colnija o pismo z napovednico vred potrebuje za
prilogo k kazalu.
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unter den Abtheilungen und ricksichtlich Posten 1 lit. e), 10, 11, 12 Ut 8)
dann 13 bis einschliesslich 28 des erwihnten Tarifes genannten Fabrikate,
welche aus dem f[reien Verkehre des allgemeinen ésterreichischen Zollgebietes
(wozu auch die mit Oesterreich zollvereinten Ldnder Modena, Parma und Liech-
lenstein fir die Dauer der bestehenden Zolleinigungs-Vertrige gehoren) nach
Dalmatien eingefiithrt werden, nur die Hdlfte des in dem Tarife festgesetzten
Eingangszolles zu entrichten, wenn die in dem besogenen Paragraphe unter a),
b) und c) festgesetzten Bedingunyen vereint eintreffen.

Zur Theilnahme an der dem Verkehre Dalmatiens mit dem allgemeinen
osterreichischen Zollgebiete zugestandenen Zollbegiinstigung werden auch die Er-
seugnisse der Glas- und Seifen-Fabriken, dann der Mahimiiklen und Zucker-
raffinerien der Freihifen unter denselben Bedingungen zugelassen, gegen deren
Erfullung sie einen Begiinstiyungszoll fir die Einfuhr in das allgemeine Zoll-
yebiet geniessen.

In Absicht auf die Erfillung der erwdhnten Bedingungen ist Folgendes zu
beobachten :

1. Werden Fabrikate der in Rede stehenden Art unmittellbar bei einem der
unter §. 14 lit. b) genannten Zollimter fur diec Ausfulr nach Dalmatien erklirt,
so hat das Austritisamt gerade so wie bei anderen Ausfuhrwaaren vorzugehen,
mit der einzigen Abweichung, dass die Sendung unter damtlichen Verschluss zu
legen und auf dem Ausfulr-Declarationsscheine die Art des angelegten dmtlichen
Verschlusses ersichtlich zu machen ist.

Der Declarationsschein ist stets in italicnischer Sprache auszufertigen.

2. Wird die Waare bei einem Zollamte vm Innern sur Ausfuhr nach Dal-
matien erklart, so hat das Zollamt die Senduny dem vorgeschriebenen Ausfuhr-
Zollverfahren zu unterziehen und nach der in der Erklirung angegebenen
Richtung an eines der unter lit. b) genannten Zollimter anzuweisen.

Dieses Zollamt hat das fir den Austritt vorgeschriebene Verfahren, ohne
Riicksicht auf die weilere Bestimmuny der Waare zu pflegen, und sodann unter
Beischluss der Original-Ervklirung, falls die Waare mit einer solchen anlangte,
einen neuen Declarationsschein unter Beobachtung der Bestimmungen Ziahl 1
auszustellen.

3. Der Umstand, dass dic Waare aus dem [reien Verkehre des allgemeinen
osterrveiclischen Zollgebietes herstammt, oder wenn es sich wmn ein 20llbegiinstigtes
Erzeugniss der Freihdfen handelt, dass hinsichtlich desselben die besonderen Be-
dingungen fiir die Theilnahme an der Zollbegiinstiqyung erfillt wurden, muss in
der damtlichen Ausfertiyung. mit welcher die Sendung vom Austrittsamte entlassen
wird, ausdricklich bestdatiget erscheinen.

4. Der Parter liegt ob, die Waare zu dem dalmatinischen Zollamte, bei
welchem die Kinfuhrverzollung mit Anwendung der Zollbeginstiqung 3su geschehen
hat, mit unverletztem Verschlusse zu stellen, und der denselben zu iberreichenden
Einfuhrerklirung den vom Austriltsamte ausgefertigten Ausfuhr-Declarationsschein
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5. Ce bi &lo v primerleju, omenjenem pod stevilko 1 za tako blago, izvoznja
kterega bi se morala dokazati za to, da bi se povernil kak davek itd., in ce bi
tedaj vdelezenec tirjal se kako pesebno poterdho izvoznje, se mora ta podeliti na
tretji izdajbi izvoznice, ki se ima priloziti v ta namen _in se zaznamva za triplikat.

Baron Bruck s. r.

79.
Razpis c. k. dnarstvenega ministerstva od 23. Februarja 1857,

s kierim se odle¢ujejo meje neposrednje uredne okolije rudarijskega glavarstva v
Hallu na 'Firolskem, in izpostavljenega rudarijskega komisarstva v Klauzenu, z
ozirom na novo politicno-sodno uravnavo 'l'irolskega s Korarlbergom.

(Je v derz. zakoniku IX, delu, &t. 39, izdanim in razposlanim 10. Marca 1857.)

80.
Razpis c. k. dnarsivenega ministersiva od 2. Marca 1857,
ki naznanja, da se v Parlezzi napravi colnija.

(Je v derz. zak. IX. delu, &t. 41, izdanim in razposlanim 10. Marea 1857).

Si.
Cesarski ukaz od 18. Februarja 1857,
s kterim se vpeljuje nova colna tarifa v Dalmacii.

(Je v deré. zak. X. delu, st. 44, izdanim in razposlanim 11. Marca 1857.)
82.
Razpis c. k. ministerstev dnarstva in kupéije od 4. Marca 1857,

veljaven za Dalmacijo, s kterim se odlocuje izpeljava nove dalmatinske colne tarife.

(Je v deri. zakoniku, X, delu, &t. 45, izdanim in razposlanim 11. Marca 1857.)
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beizuschliessen, indem diese Urkunde neben der Erklirung zum Registerbelege
des dalmatinischen Zollamtes 2u dienen hat.

a. Sollte es sich in dem unter. Zahl 1 erwdihnten Falle um eine Waare
handeln, deren Austritt zum Behufe einer Steuervergiitung u. s. w. erwiesen
werden muss, und daher die Partei verlangen, dass ihr noch eine besondere
Austrittsbes tatiguny erfolyt werde, so ist dieselbe auf einem, als solches zu be-
seichnenden Triplicate der zu diesem Behufe in einer dritten Ausfertigung bei-
ubringenden Ausfubrerklirung zu ertheilen.

Freiherr von Bruck m. p.

79.
Erlass des k. k. Finanxministeriums vom 23. Kebruar 1857,

uber die Abgrdinzung des unmittelbaren Amisgebietes der Berghauptmannschaft

zu Hall in Tirol, und des exponirten Bergcommissariates in Klausen, mil

Riicksicht auf die neue politisch-gerichtliche Organisirung wvon Tirol mit Vor-
arlberg.

(Enthalten im Reichs-Gesels-Blatte, IX. Snick, Nr. 89. Ausgegeben und versendet am 10. Mirs 1857.)

80.
Erlass des k. k. Finanzministeriums vom 2. Mirz 1857,

betreffend die Errichtung eines Zollamtes in Porlesza.

(Enthalten im Reichs-Gesets-Blatte, 1X. Stick, Nr. 41. Ausgegeben und versendet am 10, Mars 1857.)

81.
Kaiserliche Verordnung vom 18. Februar 1857,

wegen Kinfihruny eines neuen Zolltarifes in Dalmatien.

(Enthalten im Reichs-Gesets-Blalte, X. Stiick, Nr. 44. Ausgegeben und versendet am 11, Mars 1857.)

82.
Erlass der k. k. Ministerien der Finanzen und des Handels vom
4. Mirz 1857,

giltiy fir Dalmaticn, betreffend die Vollziehung des neuen dalmatinischen Zoll-
tarifes.

(Enthalten im Reichs-Gesets-Blatte, X. Stick, Nr. 45. Ausgegeben und versendet am 11. Mirs 1857.)
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